Predseda viddy Slovenskej republiky

CR)- ¥ Bratislava 13. juna 2012
. ’M 71k //M/ﬁo/ Cislo: 13838/2012

VéZeny péan predseda,

na ziklade poverenia vlady Slovenskej republiky Vam oznamujem, Ze vlada
Slovenskej republiky na svojom zasadnuti diia 13. jina 2012 prerokovala navrh poslanca
Narodnej rady Slovenskej republiky Richarda Rasiho na vydanie zdkona, ktorym sa meni
a dopltia zakon &. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a 0 zmene a doplneni zakona ¢.
95/2002 Z. z. o poistovnictve a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich
predpisov a o zmene adoplneni zdkona ¢. 581/2004 Z. z. o zdravotnych poist'ovniach,
dohl'ade nad zdravotnou starostlivostou a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (tla¢ 28) a uznesenim ¢&. 263 vyslovila s nadvrhom sithlas s tym, Ze

k nemu uplatiiuje pripomienky uvedené v priloZenom stanovisku vlady.
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STANOVISKO
vlady Slovenskej republiky

k navrhu poslanca Narodnej rady Slovenskej republiky Richarda RasSiho na vydanie
zakona, ktorym sa meni a dopiiia zikon & 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a o
zmene a doplneni zdkona & 95/2002 Z. z. o poist’ovnictve a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a o zmene a doplneni zikona
¢.581/2004 Z. z. o zdravotnych poist'ovniach, dohPade nad zdravotnou starostlivost’ou
a 0 zmene a doplneni niektorych zidkonov v zneni neskorS$ich predpisov (tla¢ 28)

Vlada Slovenskej republiky siihlasi s navrhom poslanca Narodnej rady Slovenske;j
republiky Richarda Rasiho na vydanie zékona, ktorym sa meni a dopliiia zékon &. 580/2004 Z.
z. 0 zdravotnom poisteni a o zmene a doplneni zdkona ¢&. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a o zmene a doplneni
zakona &. 581/2004 Z. z. o zdravotnych poistovniach, dohl’ade nad zdravotnou starostlivostou
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov a uplatiiuje k nemu
tieto pripomienky:

KCLI

K bodu 2
- v §23 ods. 9 je potrebné pismeno d) upravit’ nasledovne:

,,d) ministerstvu zdravotnictva na tugely vypodtu indexu rizika nakladov na zdravotnu
starostlivost’ (d’alej len ,,index rizika nakladov) Gdaje podla § 28 ods. 4 do 30. juna
kalendarneho roka,®,

- za bod 2 je potrebné vloZit' novy bod 3, ktory znie: ,,3. V § 23 ods. 9 sa vypusta
pismeno e).“. Nasledujuce body je potrebné primerane precislovat’.

K bodu 3
- v §27 ods. 2 pism. ¢) je potrebné sa za slovami ,,od 0 do 79 rokov* a za slovami ,,0d
80 rokov* vloZit’ slovo ,,veku®,
- zabod 3 je potrebné vloZit’' novy bod 4, ktory znie takto: ,,4. V § 27 ods. 2 pism. d) sa
za slovo ,,poistencov* vkladaju slova ,,podl'a pohlavia a veku* a vypustaju sa slova za

hranatou zitvorkou ,podla pohlavia aveku“.“. Nasledujuce body je potrebné
primerane precislovat’.

K bodu 4

- vuvadzacej vete bodu 4 je potrebné slova ,,V § 27 ods. 2 sa dopliaju pismens“
nahradit’ slovami ,,V § 27 sa odsek 2 dopir“xa pismenami®,

- v §27o0ds. 2 pism. €) av bode 10 v § 27a ods. 2 pism. d) je potrebné slova ,,§27b ods.
3“ nahradit’ slovami ,,§ 27b ods. 2 a 3,

- v § 27 ods. 2 pism. f) je potrebné druhy bod upravit’ takto:,,2. kéd licku uvedeného
v zozname kategorizovanych liekov®"®) (d'alej len , kategorizovany liek*), na zklade
ktorého bol poistenec zaradeny do farmaceuticko-ndkladovej skupiny podla § 27b
ods. 2 alebo ods. 3,.



Poznamka pod &iarou k odkazu 57aa znie:
L) & 8 zakona & 363/2011 Z. z. orozsahu a podmienkach thrady liekov,
zdravotnickych pomdcok a dietetickych potravin na zéklade verejného zdravotného
poistenia a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*,

- v 27 ods. 2 pism. f) $tvrtom bode je potrebné vypustit' slovo ,.huméanneho®.

K bodu §
- novelizadny bod je potrebné preformulovat’ takto: ,,5. V § 27 ods. 8 uvadzacej vete sa
slova ,,do 25. dita v kalenddrnom mesiaci“ nahradzaja slovami ,,do konca kalendarneho
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mesiaca®.

K bodu 8
- novelizaény bod je potrebné preformulovat’ takto: ,8. V § 27 ods. 9 prvej vete sa
slovo ,,stanovi® nahradza slovom ,,ur¢i“.

K bodu 7
- novelizaény bod je potrebné preformulovat’ takto: ,,7. V § 27 ods. 8 pism. b) piatom
bode sa slova ,,ods. 5° nahradzajt slovami ,,ods. 13%.

K bodu 9
- novelizadny bod je potrebné preformulovat’ takto: ,,9. V § 27a ods. 2 pism. c) sa za
slovo ,,poistencov* vkladaji slova ,,podl'a pohlavia a veku“ a vypustaji sa slova za
hranatou zatvorkou ,,podl'a pohlavia a veku®.“.

K bodu 10
- vuvadzacej vete je potrebné slova ,V § 27a ods. 2 sa dopliia pismeno® nahradit
slovami ,,V § 27a sa odsek 2 dopliia pismenom*,

K bodu 12
- novelizaény bod je potrebné preformulovat’ takto: ,,7. V § 27a ods. 9 pism. b) Siestom
bode sa slova ,,0ds. 5“ nahraddzaji slovami ,,ods. 13“.
- za novelizany bod je potrebné doplnit’ novy bod 13, ktory znie takto: ,,13. V § 27a
ods. 10 prvej vete sa slovo ,,stanovi“ nahrddza slovom ,,ur¢i®.
Nasledujice body je potrebné primerane oznacit.

K bodu 13

- v §27bje potrebné odseky 1 aZ 3 upravit’ nasledovne:

»(1) Farmaceuticko-nakladova skupina je definovand anatomicko-terapeuticko-
chemickou skupinou lie¢iv (dalej len ,,ATC skupina®) a je sposobild odhadmit’ budice
naklady na poskytovand zdravotnu starostlivost’ poistenca s chorobou v chronickom §tadiu na
zaklade spotreby kategorizovanych liekov. Farmaceuticko-nakladova skupina sa zaradi do
zoznamu farmaceuticko-nakladovych skupin, ak spiiia kritéria uvedené v odseku 4.

(2) Prislusna zdravotnd poistoviia zaradi poistenca v kalenddrnom mesiaci, za ktory sa
vykoniva mesaéné prerozdelovanie, do farmaceuticko-nikladovej skupiny zaradenej do
zoznamu farmaceuticko-nakladovych skupin, ak mu poas 12 za sebou nasledujicich
kalendarnych mesiacov predchadzajucich kalenddrnemu mesiacu, za ktory sa vykonava
mesaéné prerozdelovanie, bolo vydanych alebo podanych aspoti 181 Standardnych davok
lie¢iva v kategorizovanych liekoch v ATC skupinich, ktoré definuji farmaceuticko-



ndkladovii skupinu zaradeni do zoznamu farmaceuticko-nakladovych skupin aktoré
prislusnd zdravotna poistoviia alebo zdravotnd poistoviia, ktora naposledy vykondvala
verejné zdravotné poistenie poistenca, zaevidovala v Gétovnej evidencii. Standardni dévku
lie¢iva v kategorizovanych liekoch ustanovuje zoznam kategorizovanych liekov. )

(3) Ak moZno poistenca zaradit’ podla odseku 2 do viacerych farmaceuticko-nakladovych
skupin zaradenych do zoznamu farmaceuticko-nakladovych skupin, poistenec sa na ucely
mesainého prerozdelovania zaradi len do farmaceuticko-ndkladovej skupiny s najvySSim
indexom rizika nakladov.*.

- v § 27b ods. 4 uvadzacej vete je potrebné slova ,je zaradend“ nahradit’ slovami ,,sa

zaradi®,

- v § 27b ods. 4 pism. a) je potrebné slova ,predikéni silu prerozdelovacieho
mechanizmu®“ nahradit’ slovami ,,predpovedaciu silu prerozdel'ovania poistného*
a slova ,,systém prerozdelovania“ nahradit’ slovom ,,prerozdel'ovanie®.

- v § 27b ods. 4 pismeno d) je potrebné upravit' takto: ,d) dodatoéné ndklady
farmaceuticko-ndkladovej skupiny tvoria aspoi 15% priemernych nékladov na
poistenca,®,

- v § 27b ods. 4 pism. €) je potrebné slova ,,podiel liekov vo farmaceuticko-nakladovej
skupine® nahradit’ slovami ,,podiel $tandardnych davok lieciva v kategorizovanych
lieckoch v ATC skupinach, ktoré definuji farmaceuticko-nakladovi skupinu®, slova
wpodiel liekov* nahradit slovami ,podiel Standardnych davok lietiva
v kategorizovanych lieckoch v ATC skupindch, ktoré definuju farmaceuticko-
nakladovu skupinu“ a vetu za bodko&iarkou je potrebné upravit’ takto: ,,toto kritérium
sa pouZije len na farmaceuticko-ndkladové skupiny, ku ktorym moZno priradit’
chorobu.*,

- v § 27b sa za odsek 4 je potrebné vloZit’ nové odseky 5 az 9, ktoré zneju:

,»(5) Dodato¢né naklady farmaceuticko-ndkladovej skupiny podl'a odseku 4 pism. b) aZ d)
st rozdielom medz priemernymi ndkladmi na poistenca zaradeného do farmaceuticko-
nakladovej skupiny a priemernymi nakladmi na poistenca.

(6) Farmaceuticko-ndkladova skupina sa vyradi zo zoznamu farmaceuticko-nakladovych
skupin, ak prestane spliiat’ niektoré z kritérii podl'a odseku 4.

(7) Zoznam farmaceuticko-nakladovych skupin obsahuje

a) ¢&islo farmaceuticko-ndkladovej skupiny,

b) kod farmaceuticko-nékladovej skupiny,

c) nazov farmaceuticko-nakladovej skupiny podla choroby alebo spsobu liecby,

d) kéd choroby podla Medzinarodnej klasifikacie chordb, ak ho moZno k farmaceuticko-
nakladovej skupine priradit’,

e) ATC skupinu, ktora definuje farmaceuticko-nakladovi skupinu.

(8) Zoznam farmaceuticko-nakladovych skupin méZe obsahovat pravidlo vylu€ujuce
zaradenie poistenca do pribuznych farmaceuticko-nakladovych skupin.

(9) Navrh na zmenu zoznamu farmaceuticko-ndkladovych skupin zasielaju zdravotné
poistovne a urad ministerstvu zdravotnictva najneskér do 30. juna kalenddrneho roka, ktory
predchédza kalendarnemu roku, na ktory sa stanovuje index rizika nakladov. Sti€ast'ou navrhu
na zaradenie farmaceuticko-ndkladovej skupiny do zoznamu farmaceuticko-nékladovych
skupin musia byt’ udaje podla odseku 7 pism. c) aZ €) a mdZe byt’ idaj podl'a odseku 8.



Doteraj$i odsek 5 je potrebné oznadit’ ako odsek 10.
- v 27b je potrebné vypustit’ odsek 5.

K bodu 14
- v §28ods. 1pism. a), § 28 ods. 1 pism. b) a § 28 ods. 1 pism. c) je potrebné slova
,,podl'a odseku 6 nahradit’ slovami ,,podl'a odseku 10 pism. a)“,
- v §28ods. 1 pism. b)av § 28 ods. 4 pism. ¢) v druhom bode je potrebné slova ,,§ 11
ods. 1 pism. d)* nahradit’ slovami ,,§ 11 ods. 7%,
- v § 28 je potrebné odseky 2 a 3 upravit takto:
»(2) Index rizika ndkladov sa vypotitava v kaZdom kalenddrnom roku na nasledujtci
kalendarny rok z udajov podl'a odseku 4.

(3) Index rizika nékladov sa vypo¢ita linedrnou regresnou analyzou
a) pre poistencov podl'a pohlavia a veku, za ktorych platitefom poistného nie je Stat [§ 11 ods.

1 pism. a) aZ ¢) a ods. 2],

b) pre poistencov podl'a pohlavia a veku, za ktorych platitelom poistného je tat (§ 11 ods. 7),
¢) pre jednotlivé farmaceuticko-nakladové skupiny.,

- v § 28 ods. 4 uvadzacej vete je potrebné slovo ,,iiradu” nahradit’ slovami ,,ministerstvu
zdravotnictva®,

- v § 28 ods. 4 pism. a), b) c) ad) je potrebné slova ,,vypocitavajii indexy* nahradit’
slovami ,,vypo&itava index“ a v § 28 ods. 5 je potrebné slovo ,indexov* nahradit
slovom ,,indexu®.“,

- v § 28 ods. 4 pism. a) je potrebné slovo ,,Jiekov* nahradit’ slovami ,,kategorizovanych
liekov*, § 28 ods. 4 pism. a) druhom bode je potrebné slovo ,,huménneho* nahradit’
slovom ,.kategorizovaného a v § 28 ods. 4 pism. a) tretom a piatom bode je potrebné
slovo , lieku* nahradit’ slovami ,,kategorizovaného lieku®,

- v § 28 ods. 4 pism. a) na konci $tvrtého bodu je potrebné pripojit’ tieto slova: ,.ktory je
uvedeny na lekarskom predpise,”,

- v § 28 ods. 4 pism. b) treti bod je potrebné upravit' nasledovne: ,,3. ndklady na
zdravotnu starostlivost’ na poistenca,®,

- v § 28 ods. 4 je potrebné pismeno b) doplnit’ Stvrtym bodom, ktory znie takto: ,,4.
pauSalne ndklady na poistenca uréené ako podiel celkovych pauSdlnych nakladov
zdravotnej poistovne na zdravotnu starostlivost apotu poistencov zdravotne;
poistovne; ?auéélne naklady su naklady, ktoré sa nedaju priradit’ k jednotlivym
poistencom,’’%)..

Pozndmka pod &iarou k odkazu 57¢ znie:
7% Napriklad § 8 ods. 5 a 6 zakona &. 581/2004 Z. z.“.,
- v §28ods. 4 pism. d) prvom bode je potrebné slov ,,rodné &islo poistenca“ nahradit’
slovami ,,rodné ¢&islo a datum narodenia poistenca®,
- v § 28 je potrebné za odsek 4 vloZit nové odseky 5 aZ 8, ktoré zneji takto:

,(5) Na G&ely vypo¢tu indexu rizika nékladov poistenec, ktory bol v obdobi od 1. januara
do 31. decembra kalendarneho roka, ktory dva roky predchadza kalenddrnemu roku, na ktory
sa vypoéitava index rizika ndkladov, poistencom, za ktorého platitelom poistného je stat (§
11 ods. 7), k prvému diiu kalenddrneho mesiaca, sa povaZuje za poistenca, za ktorého
platitefom poistného je 3tat (§ 11 ods. 7), potas celého takéhoto kalendérneho mesiaca.



(6) Ak poistenec bol poistencom, za ktorého platitelom poistného je §tat podla odseku 5,
jeden alebo viac kalendarnych mesiacov aich pocet predstavuje aspoii polovicu poctu
kalenddrnych mesiacov trvania poistného vzt'ahu v obdobi podla odseku 5, poistenec sa na
ucely vypoctu indexu rizika nakladov povaZuje za poistenca, za ktorého platitel'om poistného
je tat (§ 11 ods. 7), pocas celého trvania poistného vztahu. Do poétu kalendarnych mesiacov
trvania poistného vztahu podl'a prvej vety sa zapocitava aj kalendarny mesiac, v ktorom doslo
k ukonéeniu poistného vztahu. Celym trvanim poistného vzt'ahu podl'a prvej vety sa rozumie
poCet kalendarnych mesiacov trvania poistného vztahu vratane kalendarneho mesiaca,
v ktorom doSlo k ukonéeniu poistného vzt'ahu.

(7) Ministerstvo zdravotnictva pri spracovani idajov podl'a odseku 4 vyradi zo spracovania
chybné udaje, ktorymi si najmé udaje savisiace s prihlasenim poistencov vo viacerych
zdravotnych poistovniach, nespravny formét ddajov, idaje o spotrebe liekov, ktoré nie sa
v zozname kategorizovanych liekov,”’*) a prekrotené pocty baleni liekov. Ak chybné udaje
tvoria viac ako 5% zcelkového objemu udajov predloZenych zdravotnou poistoviiou,
ministerstvo zdravotnictva ich uvedie vchybovom protokole, ktory zasle zdravotnej
poistovni. Zdravotnad poistoviia je povinna udaje uvedené v chybovom protokole opravit
a opravené udaje zaslat’ ministerstvu zdravotnictva do 15 dni od dorucenia chybového
protokolu.

(8) Urad je povinny na tely vypoétu indexu rizika nakladov do 30. jina kalend4rneho
roka predlozit' v elektronickej podobe ministerstvu zdravotnictva z centralneho registra
poistencov za kaZdého poistenca za obdobie od 1. januara do 31. decembra kalendarneho
roka, ktory dva roky predchédza kalendarnemu roku, na ktory sa vypocitava index rizika
nakladov,

a) rodné ¢islo a datum narodenia poistenca; ak ide o cudzinca, ktory nema pridelené rodné

¢islo, meno, priezvisko a datum narodenia,

b) pohlavie,

¢) datum vzniku a zaniku verejného zdravotného poistenia,

d) kéd prislusnej zdravotnej poistovne,

e) oznacenie platite'a poistného s uvedenim datumu zacatia a datumu skonéenia povinnosti
platit’ poistné.“.

DoterajSie odseky 5 aZ 10 je potrebné primerane oznacit’.
- v § 28 ods. 5 je potrebné slovo ,,Urad nahradit’ slovami ,,Ministerstvo zdravotnictva“
a vypustit’ druhu vetu,
- v § 28 odsek 6 je potrebné upravit’ takto:

»(6) VSeobecne zavdzny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo zdravotnictva do 31.
decembra kalendarneho roka predchadzajuceho kalendarnemu roku, na ktory sa ustanovuje
index rizika ndkladov, ustanovi

a) index rizika nakladov na prislu$ny kalendéarny rok,

b) zoznam farmaceuticko-nakladovych skupin.“.,

- v § 28 odsek 10 je potrebné upravit’ takto:
»(10) VSeobecne zéavdzny pravny predpis, ktory vydd ministerstvo zdravotnictva po
dohode s Ministerstvom financii Slovenskej republiky, ustanovi
a) podrobnosti 0 mesa¢nom prerozdel'ovani a ro¢nom prerozdel'ovani,
b) podrobnosti o vypoéte indexu rizika nékladov,
c) podrobnosti o kritéridch na zaradenie farmaceuticko-nékladovej skupiny do zoznamu
farmaceuticko-ndkladovych skupin a na jej vyradenie z tohto zoznamu,
d) podrobnosti o zarad’ovani poistencov do farmaceuticko-nakladovych skupin,



e) datové rozhranie na zasielanie udajov uvedenych v odsekoch 4, 7 a 8.%,

- nakonci bodu 14 je potrebné vypustit’ slova:
,,Poznamky pod ¢iarou k odkazom 57aa a 57¢ znejii:
L@ & 53 zékona & 362/2011 Z. z. o liekoch azdravotnickych poméckach a o zmene
a doplneni niektorych zékonov.
570 & 8 zékona &. 363/2011 Z. z. o rozsahu a podmienkach thrady liekov, zdravotnickych
pomdcok a dietetickych potravin na zaklade verejného zdravotného poistenia a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov.“.“.

K bodu 15
- bod je potrebné upravit’ nasledovne: ,,15. § 38a vratane nadpisu znie:

»9 38a
Prechodné ustanovenia k Gpravam ucinnym od 1. jula 2012

(1) Zdravotna poistoviia je povinna splnit’ povinnosti podla § 27 ods. 2 pism. €) af)
prvykrat do 20. septembra 2012.

(2) Zdravotna poistoviia, ktora naposledy vykonavala verejné zdravotné poistenie poistenca
do 31. decembra 2011, je povinna zaslat’ za tohto poistenca do 15. augusta 2012 prisluSne;j
zdravotnej poistovni iidaje o spotrebe kategorizovanych liekov za obdobie od 1. januéra 2011
do 31. decembra 2011, ktoré obsahujt
a) rodné &islo poistenca; ak ide o cudzinca, ktory nemé pridelené rodné <&islo, meno,

priezvisko a datum narodenia,
b) kéd kategorizovaného lieku,
¢) pocet baleni kategorizovaného lieku,
d) kéd choroby, ktory je uvedeny na lekarskom predpise,
e¢) ditum vydaja alebo podania kategorizovaného lieku.

(3) Index rizika nakladov vydany na rok 2012 sa naposledy pouZije pri mesainom
prerozdelovani za mesiac jin 2012. Na udely vypoétu indexu rizika nakladov na mesiace jil
aZ december 2012 st zdravotné poistovne povinné zaslat’ ministerstvu zdravotnictva udaje
podrla § 28 ods. 4 do 15. jula 2012; ak im ministerstvo zdravotnictva zaSle chybovy protokol
(§ 28 ods. 7), st povinné udaje uvedené v chybovom protokole opravit' a opravené udaje
zaslat’ do 31. jala 2012.

(4) Na ugely vypoétu indexu rizika nakladov na mesiace jul aZz december 2012 je urad
povinny zaslat’ ministerstvu zdravotnictva idaje podl’a § 28 ods. 8 do 15. jila 2012.

(5) Ministerstvo zdravotnictva vyda do 10. septembra 2012 na obdobie od 1. jila 2012 do
31. decembra 2012 v3eobecne zavizny pravny predpis, ktory ustanovi index rizika nékladov
a vieobecne zavdzny pravny predpis, ktory ustanovi zoznam farmaceuticko-ndkladovych
skupin.

(6) Mesag&né prerozdelovanie za mesiac maj 2012 a mesacéné prerozdel'ovanie za mesiac jin
2012 sa vykond podla tohto zdkona v zneni i¢innom do 30. juna 2012.

(7) Urad pri roénom prerozdelovani za rok 2012 pouZije za obdobie
a) od 1. januara 2012 do 30. juna 2012 index rizika nakladov podl'a tohto zikona v zneni
u¢innom do 30. juna 2012,



b) od 1. jula 2012 do 31. decembra 2012 index rizika nékladov podla tohto zékona v zneni
ucinnom od 1. jala 2012.

(8) V rozhodnuti o roénom prerozdelovani za rok 2012 trad uvedie celkovii sumu
povinného poistného za kaZdu zdravotna poistoviiu [§ 27a ods. 9 pism. a) prvy bod]
rozdelent na dve rovnakeé Casti.

(9) Na ugely vypo¢tu indexu rizika nakladov na rok 2013 st zdravotné poistovne povinné
zaslat' ministerstvu zdravotnictva udaje podla § 28 ods. 4 do 15. augusta 2012; ak im
ministerstvo zdravotnictva zasle chybovy protokol (§ 28 ods. 7), st povinné udaje uvedené
v chybovom protokole opravit’ a opravené tidaje zaslat’ do 20. septembra 2012.

(10) Na ugely vypoétu indexu rizika nédkladov na rok 2013 je turad povinny zaslat
ministerstvu zdravotnictva udaje podla § 28 ods. 8 do 15. augusta 2012.

(11) Od 1. jula 2012 do 31. decembra 2012 je sadzba poistného pre Stat 4,328381343% z
vymeriavacieho zakladu.“.*

K CLII
- v ivodnej vete je potrebné za slova ,,zakona &. 250/2011 Z. z.* vloZit' &iarku a doplnit’
slova ,,zdkona €. 362/2011 Z. z.*.

K bodu 2

- v § 14 ods. 2 je potrebné za slova ,,Platobna schopnost’“ av § 14 ods. 6 za slova
»platobné schopnost"‘ vloZit’ slové ,,zdravotne] poistovne®,

- v § 14 ods. 3 je potrebné za slova ,,pravne skuto¢nosti‘ vlozn’ slova ,,podla osobitnych
predpisov, 322« slovo ,.ked™ je potrebné nahradit’ slovami ,,na zaklade ktorych, slova

,;nakoIko je podla osobitnych predpisov“ je potrebné nahradit’ slovami ,,pretoZe je*,

slovo ,,hakol’ko* je potrebné nahradit’ slovom ,,pretoZe” a na konci bodu je potrebné
pripojit’ tento text:

,,Poznamka pod &iarou k odkazu 32a znie:
,>2%) Napriklad zakon Nérodnej rady Slovenskej republiky &. 233/1995 Z. z. o sidnych
exekutoroch a exekuénej &innosti (Exekuény poriadok) a o zmene a doplneni d’alSich zékonov
v zneni neskor$ich predpisov, zakon &. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizicii a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, § 70 aZ 75a Obchodného
zakonnika v zneni neskorsich predpisov.“.
- v § 14 ods. 4 je potrebné slovo ,,p01st’ovne“ nahradit’ slovami ,,zdravotnej poistovne®,
- na konci bodu 2 je potrebné slova ,,Poznamky pod ¢iarou k odkazom 32a azZ 32c sa
vypustaji.“ nahradit’ tymito slovami: ,Poznidmka pod Ciarou kodkazu 32c sa
vypuasta.©.

K bodu 3
- bod je potrebné preformulovat’ takto: ,3. V § 15 ods. 1 sa za pismeno o) vkladaji
nové pismena p) a r), ktoré zneju:
,»p) 0znamit’ ministerstvu zdravotnictva na ucelg' vypoctu indexu rizika nakladov na zdravotna
starostlivost’ idaje podl'a osobitného predpisu,’

r) oznamit’ tiradu na ucely prerozdel'ovania p01stneho udaje podl'a osobitného predpisu,35 aab)“.



Doteraj$ie pismena p) aZ t) je potrebné oznadit’ ako pismena s) azZ v).

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 35aaa a 35aab je potrebné upravit’ takto:

%) 828 ods. 4 zékona &. 580/2004 Z. z. v zneni zékona &. .../2012 Z. z.

3%aby £ 27 ods. 2 a § 27a ods. 2 zkona &. 580/2004 Z. z. v zneni zdkona &. .../2012 Z. 2.4,
- zabod 3 je potrebné vlozZit novy bod 4, ktory znie takto:

4.V § 16 sa odsek 2 dopliiia pismenom o), ktoré znie:

,»0) Udaj o zaradeni poistenca do farmaceuticko-nakladovej skupiny.“.

Nasledujice body je potrebné primerane oznacit.

K bodu 4
- bod je potrebné upravit’ takto: ,,4.V § 18 ods. 1 pism. a) sa vypusta dsmy bod.“.
Doterajsi deviaty bod je potrebné oznadit’ ako 6smy bod.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 39b je potrebné vypustit'.
- zabod 4 je potrebné vloZit’ novy bod 5, ktory znie:
,,5.V § 18 ods. 1 sa pismeno a) doplita desiatym bodom, ktory znie:
»10. zasiela ministerstvu zdravotnictva udaje na uéely vypo¢tu indexu rizika nékladov
z centralneho registra poistencov v rozsahu ustanovenom osobitnym predpisom,>>®)«.

Poznamka pod &iarou k odkazu 39e znie:
,2%) § 28 ods. 8 zdkona &. 580/2004 Z. z. v zneni zdkona &. .../2012 Z. z.4.“.

Nasledujuce body je potrebné primerane oznacit’.

K bodu 5
- bod je potrebné vypustit’.
Nasledujtce body je potrebné primerane oznacit’.

K bodu 6
- bod je potrebné upravit’ takto: ,,6. V § 18 ods. 1 pismeno c) znie:

,»C) vydava zdravotnym poistovniam rozhodnutia 0 mesacnom prerozdel'ovani preddavkov
na poistné**®) a rozhodnutia o roénom prerozdelovani poistného, %)« «,
- za bod 6 je potrebné vlozit’ novy bod 7, ktory znie: ,,7. V § 18 ods. 1 sa vypusta

pismeno k).
Doterajsie pismena 1) a m) je potrebné oznadit’ ako pismena k) a 1).«.
Nasledujuce body je potrebné primerane oznacit’.

K bodu 7
- bod je potrebné upravit’ takto: ,,7. V § 18 sa vypusta odsek 4.“.

K bodu 9
- v § 20 ods. 2 pism. n) je potrebné slovo ,,ukazovatel* nahradit’ slovom ,,ukazovatel'a“,
- za bod je potrebné vloZit' novy bod 10, ktory znie: ,,10. V § 20 ods. 2 sa vypusta
pismeno r).
Doteraj$ie pismeno s) je potrebné oznacit’ ako pismeno r).“.
Nasledujice body je potrebné primerane oznacit’.

K bodu 10
- bod je potrebné upravit’ takto: ,,10. V § 22 ods. 10 na konci uvddzacej vety sa vypusta
diarka a slovo ,,ak*.“.



K bodu 11
- bod je potrebné upravit’ takto: ,,11. V § 22 ods. 10 sa na zaciatku pismena a), pismena
b) a pismena c) vklada slovo ,,ak“ aodsek 10 sa dopiia pismenami d) ae), ktoré
zneju:
,»d) ak trad neplni tilohy podla tohto zékona,
e) zinych zavaznych dévodov, najméi v pripade konania, ktoré vyvolava alebo je spdsobilé
vyvolat’ pochybnosti o osobnostnych, moralnych alebo odbornych predpokladoch na
vykon jeho funkcie.“.“.

K bodu 12
- bod je potrebné upravit’ takto: ,,12. V § 51 ods. 1 pism. b) sa slova ,,§ 14 ods. 2 a 9
nahradzaja slovami ,,§ 14 ods. 1 az 3.

K bodu 15
- bod je potrebné vypustit’.

K CL. 11
- slovo ,,jina“ je potrebné nahradit’ slovom ,,jula®.
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